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MINISTERIUM DER NATIONALEN ERZIEHUNG

D 80 — 569

20, DEZEMBER 1989. — Kiniglicher Erlass zur Abiinderung des Kiniglichen Erlasses vom 22, Mirz 1969 zur
Festlegung des Statutes der Mitglieder des Direktions- und Lehrpersonals, des Erzichungshilispersonals,
des heilhilisberuflichen Personals der staatlichen Anstalten fiir Vor-, Primar-, Sonder-, Mittel-, technischen,
Kunst- und Normalschulunterricht und der von diesen Anstalten abhfingendén Internate sowie der Perso-
nalmitglieder des mit der Aufsicht {iher diese Anstalten beaufiragten Inspektionsdienstes .

BALDUIN, Kénig der Belgier,

- .
s

Allen Gegenwiirtigen und Zukiinftigen, Unser Gruss.

Aufgrund von Artikel 59ter der Verfassung;

Aufgrund des Gesetzes vom 22. Juni 1864 iiber das Statut der Personalmitglieder des Staatlichen Unterrichts-
wesens, abgeéndert durch die Gesetze vom 31. Méarz 1967, 6. Juli 1970, 27. Juli 1971, 11. Juli 1973,
19. Dezember 1074, 18, Februar 1977, 2. Juli 1081 und 31, Juli 1984;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 2, Oktober 1968 zur Festlegung un-d Einstufung der Amter der

Mitglieder des Direktions- und Lehrpersonals, des Erziechungshilfspersonals, des heilhilisbe

ichen Personals

der staatlichen Anstalten fiir Vor-, Primar-, Sonder-, Mittel-, technischen, Kunst- und Normalschulunterricht und

der Amter der Personalmitglieder des mit der Aufsicht iiber diese Anstalten beauftragten Inspektionsdienstes;
Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 22, Mérz 1969 zur Festlegung des Statuts der Mitglieder des Direle-

tions- und Lehrpersonals, des Erziehungshilipersonals, des heilhilfsberuflichen Personals der staatlichen

Anstalten fiir Vor-, Primar-, Sonder-,

ittel-, technischen, Kunst- und Normalschulunterricht und der von diesen |

Anstalten abhingenden Internate sowie der Personalmitglieder des mit der Aufsicht tiber diese Anstalten beauf-

tragten Inspektionsdienstes;:

Aufgrund des Gutachtens des Verhandlungsausschusses des Sektors X;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektion;
Aufgrund des Gutachtens des Staatsrates;

.Auf Vorschlag Unseres Vizepremierministers, beauffragt mit der Umstrukturierung des Ministeriums der
nationalen Erzichung und nach dem Gutachten Unserer Minister, die im Ministerrat dariiber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und verordnen Wir :

Artikel 1. Im kéniglichen Erlass vom 22, Mérz 1969 zur Festlegung des Statuts der Mitglieder des Direktions~
ind Lehrpersonals, des Erzichungshilfspersonals, des heilhilfsberuflichen. Personals der staatlichen Anstalten
fiir Vor-, Primar-, Sonder-, Mittel-, technischen, Kunst- und Normalschulunterricht und der von diesen Anstalien
abhéngenden Internate sowie der- Personalmitglieder des mit der Aufsicht iiber diese Anstalten beauftragten

Inspektionsdienstes wird im ersten Kapitel, allgemeine Bestimmungen,

lautet :

ein Artikel 3bis hinzugefiigt, der wie folgt

« Artikel 3bis. Fiir die Anwendung der Artikel 39, 84, 85, 98, 89, 102, 104, 107, 107bis, 108, 109, 110 und 139 des

vorliegenden Erlasses werden die im Unterrichtswesen der Franzosischen Gemeinschaft geleisteten Dienste den

im Unterrichtswesen der Deutschsprachigen Gemeinschaft geleisteten Diensten gleichgestellt ».
Art. 2. Vorliegender Erlass wird mit 1. Januar 1989 wirksam.

Art. 3. Der Vizepremierminister, beauftragt mit der Umstrukturierung des Ministeriums der nationalen
Erziehung, ist mit der Ausfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

' Gegeben zu Briissel, den 20, Dezember 1989 )

BALDUIN

~ Von Konigs Wegen : .
'Der Vizepsamierminister, beauftragt mit der Umstruktyrierung
des Ministeriuné der-natienalen Erziehung, -
~ Ph. MOUREAUX T

N9 —570 -~ .

20 DECEMBER 1989, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 juli 1969 tot vastatelling van de regels
voor de rang: pg van de kandidaten voor een tijdelijke
aanstelling in het Rijksonderwijs

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groef.

Gelet op artikel 59¢er van de Grondwet; :

Gelet op de wet van 22 juni 1964 betreifende het statuut van de
personeelsleden van het Rijksonderwijs, inzonderheid artikel 1,
gewijzigd door de wetten van 27 juli 1971, 11 juli 1978 en 19 decem-
ber 1874 en door het koninklijk besluit nr. 456 van 10 septem-
ber 1986,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1989 tot vaststelling
van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opveedend hulppersoneel, van het paramedisch
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon,

F 90 - 570

20 DECEMBRE 1989. — Arréié royal modifiant I'arrété royal du
22 juillet 1969 fixant les régles d’aprés lesquelles sont classés les
candidats & une désignation & titre temporaire dans 'enseigne-
ment de I'Etat .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu l'article 59ter de la Constitution;

Vu la loi du 22 juin 1084 relative au statut des membres du person-
nel de I'enseignement de I'Etat, hotamment l'article ler, modifié par
les lois du 27 juillet 1971, du 11 juillet 1973 et du 19 décembre 1974 et
par l'arrété royal n® 456 du 10 septembre 1986;

Vu Yarrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d'éduca-
tion, du personnel paramédical des établissements d’enseignement
gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de
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middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen, en van
de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze
inrichtingen; ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 22 juli 1909 tot vaststelling van
de regels voor de rangschikking van de kandidaten voor een tijde-
lijke aanstelling in het Rijksonderwijs; .

Gelet op het advies van het onderhandelingscomité van sector X;

‘Gelet op het advies van de Inspectie van Financisr;
Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de’ voordracht van Onze Vice-Eerste Minister belast met de
herstructurering van het « Ministére de 'Education nationale »,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : .

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 22 juli 1969 tot vaststelling
van de regels voor de rangschikking van de kandidaten voor een
tijdelijke aanstelling in het Rijksonderwijs wordt een artikel 2bis,
clat luidt als volgt, ingelast :

! « Artikel 2bis, Voor de toepassing van artikel 2 worden de dien-
sug. verstrekt in het onderwijs van de Franse Gemeenschap, gelijk-
gesteld met de diensten, verstrekt in het onderwijs van de Duitsta-
lige Gemeenschap. » : .

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1089,
" Art. 3, De Vice-Eerste Minister belast met de herstructurering van

het « Ministere de 'Education nationale » is belast met de vitvoering
van dit besluit. '

Gegeven te Brussel, op 20 december 1989

»

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister belast met de herstructurering
van het « Ministére de 'Education nationale »,

Ph. MOUREAUX

~

D 80 — 570

T'Etat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du personnel du service d'inspection chargé de la surveil-
lance de ces établissements;

Vu larrété royai du 22 juillet 1969 fixant les régles d’aprés
lesquelles sont classés les candidats & une désignation & titre tempo-
raire dans Penseignement de V'Etat;

Vu I'avis du Comité de négociation du secteur X;

Vu I'avis deé YInspection des Finances;

Vu I'avis du Conseil d'Etat;

Sur proposition de Notre Vice-Premier Ministre chargé de la
restructuration dia Ministére de I'Education nationale,

Nous avons arrété et arrétons @

Article ler. Dans l'arrété royal du 22 juillet 1969 fixant les régies
d’aprés lesquelles sont classés les candjdats & une désignation &
titre temporaire dans l'enseignement de I'Etat, il est inséré un
article 2bis rédigé comme suit :

— « Article 2bis. Pour lapplication de I'article 2, les services
rendus dans Penseignement de la Communauté francaise sont assi-
milés aux services rendus dans l'enseignement de Ia Communauté
germanophone. »

Art, 2, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1089,

Art, 3. Le Vice-Premier Ministre chargé de la restructuration du
Ministére de I'Education nationale est chargé de I'exécution du
présent arréte,

Donné & Bruxelles, le 20 décembre 1989,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre chargé de la restructuration
. du Ministére de 'Education nationale,

Ph. MOUREAUX

20. DEZEMBER 1989. — K#niglicher Erlass zur Ablinderung des Kéiniglicher Erlasses vom 22, Juli 1869
zur Festlegung der Regeln zur Bestimmung der Rangordnung

der Anwiirter auf eine zeitweilige Anstellung im staatlichen Untexrichtswesen

BALDUIN, Konig der Belgier,

.

- Allen Gegenwiértigen und Zukiinftigén, Unser Gruss,

Aufgrund von Artikel §9ter der Verfassung;

L e

Aufgrund des Gesetzes vors 23.-Junf 1984 Uber das Statut der Personalmitglieder des Staatlichen Unterrichts-
wesens, Liaoesondéare des Artikels 1, abgeindert durch die Gesetze vom 27. Juli 1871, 11, Juli 1973 und 19. Dezem-
- ber 1074 und durch den K&niglichen Erlass Nr. 456 vom 10. September 1986;

Aufgrund des Kéniglichen Erlasses vom 22. Mérz 1969 zur Festlegung des Statuts der Mitglieder des Direk~

tions- und Lehrpe:

rsonals, des Erziehungshilfspersonals, des heilhilisberuflichen Personals der staatlichen

Anstalten fiir Vor-, Primar-, Sonder-, Mittel-, technischen, Kunst- und Normalschulunterricht und der von diesen
Anstalten abhéingenden Internate sowie der Personalmitglieder des mir der Aufsicht iiber diese Anstalten beauf-

tragten Inspektionsdienstes;

Aufgrund des Kbniglichen Erlasses vom 22. Juli 1969 zur Festlegung der Regeln zur Bestimmung der
Rangordnung der Anwirter auf eine zeitweilige Anstellung im staatlichen Unterrichtswesen;

Aufgrund des Gutachtens des Verhandlungsausschusses des Sektors X;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektion;
Aufgrund des Gutachtens des Staatsrates;

Auf Vorschlag Unseres Vizepremierministers, heauftragt mit der Umstrukturierung des Ministeriums der

nationalen Erziehung,

Haben wir beschlossen und verordnen wir : : _
Artikel 1. Im Koniglichen Erlass vom 22. Juli 1969 zur Festlegung der Regeln zur Bestimmung der Rangord-

fiigt, der wie folgt lautet :

nung der Anwiérter auf eine zeitweilige Anstellung im staatlichen Unterrichtswesen wird ein Artikel 2bis hinzuge-

« Artikel 2bis, Fiir die Anwendung von Artikel 2 werden die im Unterrichtswesen der Franzésischen Gemein-
schaft geleisteten Dienste den im Unterrichtswesen der Deutschsprachigen Gemeinschaft geleisteten Diensten

gleichgestellt, »

Art. 2. Vorliegender Erlass wird mit 1. Januar 1980 wirksam.
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Art, 3. Der Vizepremierminister, beauftragt mit der Umstrukturierung des Ministeriums der nationalen
Erziehung, ist mit der Ausfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt. . 5

Gegeben zu Briissel, den 20. Dezember 1989,

BALDUIN
Von Kdnigs Wegen :

‘ ' Der Vizepremierminister,
beaufiragt mit der. Umstrukturierung des Ministeri

Ph. MOUREAUX

der natioﬁalen Erziehung, -

N —"

N 90 — 571 . . | F0~511
20 DECEMBER 1989, — Koninklijk' besluit tot wijziging, voor het | 20 DECEMBRE 1989, ~ Arrété royal modifiant, pour I e
onderwijs in de Duitstalige Gemeenschap, van het koninklijk ment la Communauié germanophone, 'arrété royal du

- beshuit van 22 juli 1968 tot vaststelling van de regels voor de rang-
schikking van de kandidaten voor een tijdelijke aanstelling in het
rijksonderwijs - . .

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
.Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

, Gelet op artikel 69fer van de Grondwet;

Gelet op de wet van 22 juni 1064 betreffende het statuut der perso-
neelsleden van het rijksonderwijs, inzonderhéid op artikel 1, gewij-.
zigd bij de wetten van 27 juli 1971, 11 juli 1873 en 19 december 1974
en bij het koninklijk besluit nr. 456 van 10 september 1988;

Gelet op het koninklijk besluit var 22 maart 1969 tot vaststelling
van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het-opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon,
middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen, en van
de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze.
inrichtingen, inzonderheid op artikel 24;

Gelet op bet koninklijk besluit van 22 juli 1089 tot vaststelling van
de regels voor de rangschikking van de kandidaten voor een tijde-
lijke aanstelling in het rijksonderwijs;

Gelet op het protocol van het sectorcomité X, d.d. 18 septem-
ber 1889; -

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién;
Gelet op het advies van de Raad van State;

- Op de voordracht ‘'van Onze. Vice-Eerste Minister belast met de .

herstructurering van het « Ministére de 'Education nationale »,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, tweede lid, van het koninklijk besluit van
22 juli 1889 tot vaststelling van de regels voor de rangschikking van
de kandidaten voor een tijdelijke aanstelling in het rijksonderwijs,
worden de woorden ¢ per jaar, zonder onderbreking », vervangen

door « voor het aangevraagde ambt »,

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde koninklijk besluit worden het.
derde en het vierde lid vervangen door de volgende leden :

« In de eerste groep worden de kandidaten geérangschikt volgens
het aantal kandidaturen ingediend overeenkomstig de vereisten van
artikel 18 van het koninklijk beslhiit van. 22 maart 1969 tot vaststel-
ling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon,
middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van
de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze
inrichtingen,

Is het aantal ingediende kandidaturen gelijk, dan wordt voorrang
verleend aan de kandidaat die sedert het grootste aantal jaren
houder is van het vereiste bekwaamheidsbewijs voor het te
verlenen ambt. .

Is het jaar van uitreiking van het vereiste bekwaamheidsbewijs
hetzelfde, dan wordt voorrang verleend aan de oudste kandidaat ».

Art. 3. Artikel 6 van hetzelfde besliit wordt vervangen door de
volgende bepaling : .

« Artikel 6. Voor'de toepassing van artikel 3 op het personeel van
de instellingen die tot de Duitstalige Gemeenschap behoren, worden
de voor het schooljaar 1990-1991 en voor de volgende schooljaren

14

22 juillet 1969 fixant les régles d’aprés lesquelles sont classés les
mx':!ti?l“: ’lé ':tne désignation 4 titre temporaire dans Penseigne-
ment de . ) :

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Yarticle §9tfer de la Constitution; '

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du
personnel de l'enseignement de I'Etat, notamment larticle ler,
modifié par les lois du 27 juillet 1971, du 11 juillet 1973 et du
19 décembre 1974 et par I'arrété royal n® 456 du 10 septembre 1986;

Vu larrété royal du 22 mars 1069 fixanit le statut des membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éduca-
tion, du personnel paramédical des établissements d’enseignement
gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de
I'Etat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du personnel du service d'inspection chargé de la surveil-
lance des ces établissements, notamment l'article 24;

Vu larrété royal du 22 juillet 1969, fixant les régles d'apreés
lesquelles sont classés les candidats & une désignation 4 titre tempo-
raire dans 'enseignement de I'Etat; :

Vu le protocole du Comité de secteur X, daté du 18 sep-
tembre 1889;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances; A
Vu lavis du Conseil d'Etat; : .

- Sur la proposition de Notre Vice-Premier ‘Ministre chargé de la
restructuration du Ministére de I'Educaiton nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1sr. Dans larticle 2, alinéa 2 de larrété royal du
22 juillet 1989 fixant les régles d'aprés lesquelles sont classés les
candidats 4 une désignation 4 titre tempordire dans l'enseignement
de I'Eiat, les mots « annuellement sans interruption » sont
remplacés par « pour la fonction sollicitée ».

Art, 2, Dans l'article 3 du méme arrété ¥6yal, des alinéas 3 et 4 sont
remplacés par les alinéas suivants : . )

¢« Dans le premier groupe, les candidats sont classés selon le
nombre de candidatures introduites dans le respect des conditions
preserites par larticle 18 de Parrété royal du 22 mars 1969 fixant le
statut des membres du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d'éducation, du personnel parameédical des
établissements d'enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et normal de I'Etat, des internats dépendant de
ces établissements et des membres du personnel du service
d'inspection chargé de la surveillance de ces établisseraents.

A nombre égal de candidatures introduites, 1a priorité revient au
candidat qui détient le titre requis pour 1a fonction & conférer depuis
le plus grand nombre d'années. ,

Lorsque Tannée de délivrance du titre requis est la méme, la prio-
rité est accordé au candidat le plus &gé ».

Art. 3. L'article 6 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante : :

« Article 8. Pour lapplciation de I'article 3 au personnel des
établissements relevant de la Communauté germanophone, les
candidatures introduites régulidrement  pour Pannée



